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ROYAUME DE BELGIQUE KONINKRIJK BELGIE
SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES FEDERALE OVERHEIDSDIENST
FINANCIEN

Projet d’arrété royal modifiant I'arrété Ontwerp van koninklijk besluit tot
royal du 1°¢" septembre wijziging van het koninklijk besluit van 1

2016 exécutant le chapitre V : Les september 2016 tot uitvoering van
comptes, coffres et contrats d'assurances hoofdstuk V: De slapende rekeningen,
dormants, de la loi du 24 juillet 2008 safes en verzekeringsovereenkomsten,

portant des dispositions diverses (1), en van de wet van 24 juli 2008 houdende
ce qui concerne le calcul du montant de diverse bepalingen (1), met betrekking tot
60 euros visé aux articles 26, § 4, et 28, § de berekening van het bedrag van 60 euro
3, alinéa 1er, de la loi bedoeld in de artikelen 26, § 4, en 28, § 3,
eerste lid, van de wet

PHILIPPE, Roi des Belges, FILIP, Koning der Belgen,
A tous, présents et a venir, Salut. Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen,
Onze Groet.

Vu la loi du 24 juillet 2008 portant des Gelet op de wet van 24 juli 2008 houdende

dispositions diverses (l), larticle 26, § 4, diverse bepalingen (I), artikel 26, §4,

remplacé par la loi du 30 juillet 2018 et modifié vervangen bij de wet van 30 juli 2018 en

par la loi-programme du XX XX.XXXX, et gewijzigd bij de programmawet van

l'article 28, §3, modifié par la loi du 27 juin XX XX.XXXX, en artikel 28, §3, gewijzigd bij

2021 et la loi-programme du XX XX XXXX;  de wet van 27 juni 2021 en de programmawet
van XX XX XXXX ;

Vu l'arrété royal du 1° septembre 2016 Gelet op het koninklijk besluit van 1
exécutant le chapitre V : Les comptes, coffres september 2016 tot uitvoering van hoofdstuk
et contrats d'assurances dormants de la loidu V: De slapende rekeningen, safes en
24 juillet 2008 portant des dispositions verzekeringsovereenkomsten van de wet van
diverses (1) ; 24 juli 2008 houdende diverse bepalingen (1) ;

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné Gelet op het advies van de Inspecteur van
le 8 décembre 2025 ; Financién, gegeven op 8 december 2025;


Christophe DOYEN
Boîte de texte
79.479/2


Vu l'accord du Ministre du Budget, donné le
17 décembre 2025

Vu lavis (n°) du Conseil d’Etat, donné le
(xx.xx.xxxx), en application de l'article 84, §
1er, alinéa 1er, 2°, des lois sur le Conseil d’Etat,
coordonnées le 12 janvier 1973

Sur la proposition du Vice-Premier Ministre et
Ministre des Finances,

NOUS AVONS ARRETE ET ARRETONS :

Article 1¢". Dans l'article 4, § 1¢, de l'arrété
royal du 1°" septembre 2016 exécutant le
chapitre V : Les comptes, coffres et contrats
d'assurances dormants de la loi du 24 juillet
2008 portant des dispositions diverses (l),
remplacé par l'arrété royal du 5 novembre
2023, les mots « 60 euros » sont remplacés
par les mots « deux-cent cinquante euros ».

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur au
moment de sa publication au Moniteur belge.

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister
van Begroting, gegeven op 17 december
2025;

Gelet op het advies nr. (...) van de Raad van
State, gegeven op (XX.XX.XxxX), met
toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°,
van de wetten op de Raad van State,
gecodrdineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Vice-Eerste Minister
en Minister van Financién,

HEBBEN WIJ BESLOTEN EN BESLUITEN
WIJ:

Artikel 1. In artikel 4, § 1, van het koninklijk
besluit van 1 september 2016 tot uitvoering
van hoofdstuk V: slapende rekeningen, safes
en verzekeringsovereenkomsten van de wet
van 24 juli 2008 houdende diverse bepalingen
(), vervangen bij het koninklijk besluit van 5
november 2023, worden de woorden “60
euro” vervangen door de woorden
“tweehonderd eurovijftig”.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op het
moment van de publicatie in het Belgisch
Staatsblad.



Art. 3. Le Ministre qui a les Finances dans ses Art. 3. De Minister bevoegd voor Financién is

attributions est chargé de l'exécution du belast met de uitvoering van dit besluit.
présent arrété.

Donné a Gegeven te
Par le Roi: Van Koningswege:
Le Vice-Premier Ministre et Ministre des De Vice-Eerste Minister en Minister van
Finances, Financién,

J. JAMBON





